ZMLUVA O POSKYTOVANI HOTELOVYCH, RESTAURACNYCH A KONGRESOVYCH SLUZIEB

, ZMLUVA O POSKYTOVANI , )
HOTELOVYCH, RESTAURACNYCH A KONGRESOVYCH SLUZIEB
(§ 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v u¢innom zneni)

medzi
POSKYTOVATELOM:
obchodné meno: PROPERTY HOLDING, a. s.
sidlo: Panenska 13, 811 03 Bratislava
1CO: 36 358 606
DIC: 2022191930
IC DPH: SK2022191930
registracia: OR MS Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢. 3871/B
Statutarny organ: Ing. Frantisek Hirner, predseda predstavenstva
¢islo uétu (IBAN): SKO07 1100 0000 0026 2601 2993 (Tatra banka, a. s.)
prevadzkareti: Wellness Hotel Chopok™****®

Demainovska Dolina 20, 031 01 Liptovsky Mikulas

(d’alej len ako ,,POSKYTOVATEL")

a
OBJEDNAVATELOM:
nazov/obchodné meno: Technicka insSpekcia, a.s.
sidlo/miesto podnikania: Tomasikova 64, 831 04 Bratislava
1CO: 36653004
DIC: 2022210608
IC DPH: SK2022210608
registracia: OR MS Bratislava |11, oddiel:Sa, vlozka ¢.3919/B
Statutarny organ: Mgr. Marian Beliansky, predseda predstavenstva
Cislo uctu (IBAN): 7000260365/8180 (SK55 8180 0000 0070 0026 0365)

(dalej len ako ,,OBJEDNAVATEL®)

(POSKYTOVATEL a OBJEDNAVATEL d’alej spolu len ako ,,STRANY*; a jednotlivo ako ,,STRANA%)

Preambula

POSKYTOVATEL je vlastnikom hotela: ,WELLNESS HOTEL CHOPOK****®*, adresa: Deménovska
dolina 20, 031 01 Liptovsky Mikulas (d’alej len ako ,,HOTEL®), v ktorom za odplatu poskytuje hotelové
sluzby, restauracné sluzby, kongresové sluzby (napr. organizovanie rdznych firemnych a vzdelavacich
podujati- konferencii, seminarov, $koleni, workshopov; réznych spolo¢ensko-kultarnych podujati), wellness
sluzby a iné doplnkové sluzby podla aktudlnej ponuky; POSKYTOVATEL uvadza aktualny rozsah a obsah
SLUZIEB, ako aj aktudlne podmienky ich poskytovania (najmi ubytovaci poriadok), na webovom sidle
HOTELA: https://www.kongresovyhotelchopok.sk/resp. Vv konkrétnej ponuke, zaslanej
OBJEDNAVATELOVL

OBJEDNAVATEL mé z dévodu organizovania kongresu (konferencie),: ,,Konferencia BTZ2025, a to v ditoch
29.-30.4.2025* (d’alej len ako ,,KONGRES®) zaujem 0 odplatné poskytovanie hotelovych, restauracnych,
kongresovych, wellness a d’alsich doplnkovych sluzieb v HOTELI, s pravom cast’ tychto sluzieb (najma
ubytovacie a stravovacie sluzby) nasledne postupit’ na konkrétne fyzické osoby (d’alej len ako ,,KLIENT*),
a to v takom rozsahu a s takym obsahom, ako bude dohodnuté medzi POSKYTOVATELOM a jednotlivym
KLIENTOM, resp. aky bude zo strany jednotlivécho KLIENTA uPOSKYTOVATELA
stroveny/spotrebovany.

Zuvedeného dovodu STRANY wuzatvaraju tato Zmluvu o0 poskytovani hotelovych, reStauraénych,
kongresovych, wellness a doplnkovych sluzieb (d’alej len ako ,,ZMLUVA®):

Clanok |.
Predmet ZMLUVY
Predmetom tejto ZMLUVY je dohoda STRAN o:

a) odplatnom zabezpedéeni hotelovych sluzieb po¢as KONGRESU zo strany POSKYTOVATELA pre
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OBJEDNAVATELA (dalej len ako ,,UBYTOVANIE®);

b) odplatnom zabezpe&eni restauraénych sluzieb zo strany POSKYTOVATEL’A pre OBJEDNAVATEI’A
(d’alej len ako ,,STRAVOVANIE®);

C) odplatnom zabezpeCeni kongresovych sluzieb pre KONGRES zo strany POSKYTOVATELA pre
OBJEDNAVATETLA (d’alej len ako ,, KONGRESOVE SLUZBY*);

d) odplatnom zabezpe&eni wellness sluzieb zo strany POSKYTOVATELA pre OBJEDNAVATELA (d’alej
len ,,WELLNESS®),

e) odplatnom  zabezpeceni inych doplnkovych sluzieb v priebehu KONGRESU zo strany
POSKYTOVATELA pre OBJEDNAVATELA podla aktualnej ponuky POSKYTOVATELA, na zaklade
dohody medzi OBJEDNAVATELOM a POSKYTOVATELOM (dalej len ako ,,DOPLNKOVE
SLUZBY*);

a to vsetko v sulade s Obchodnymi podmienkami POSKYTOVATELA, ktoré st uvedené na webovom sidle
HOTELA: https://www.hotelchopok.sk/o-hoteli/dokumenty/ (dalej len ako ,,OP*); a za odplatu dohodnuta
v ¢l 1L tejto ZMLUVY (dalej len ako ,,PREDMET PLNENIA®).

STRANY sa dohodli, Ze obsah a rozsah UBYTOVANIA je nasledovny:

e v termine 29.-30.4.2025;

e pocet, druh a typ izieb: 20 (slovom dvadsat’) 2-16zkovych izieb; 2 (slovom dve) 3-16zkové izby De Lux a 3
(slovom tri) 4-16zkové izby Plesnivec

e pocet ubytovanych osob: pre 30 (slovom tridsat’) osob pre organizatorov kongresu

e Zvys$na ubytovacia kapacita, co predstavuje 55 (slovom pitdesiat pét) izieb bude uréena vyhradne pre
ucastnikov KONGRESU, ktori si ubytovanie budt hradit’ individualne

STRANY sa dohodli, Ze obsah a rozsah STRAVOVANIA je nasledovny:
e Vtermine 29.-30.4.2025;
e pocet osob: pre 150 (slovom jednostopét'desiat) osob;

STRANY sa dohodli, Ze obsah a rozsah KONGRESOVYCH SLUZIEB je nasledovny:
e Vtermine 29.-30.4.2025;
e kongresové centrum Praslicka A-E; celd/vel'ka sala/5 sal

STRANY sa dohodli, Ze obsah a rozsah WELLNESSU je nasledovny:
e Vtermine 29.-30.4.2025;
e pre pocet 0sdb: 150 (slovom jednostopitdesiat) osdb.

STRANY sa dohodli, Ze obsah a rozsah DOPLNKOVYCH SLUZIEB je nasledovny:
e v termine 29.-30.4.2025;
e pre pocet osdb: 150 (slovom jednostopétdesiat) osob.

OBJEDNAVATEL sa zavizuje nahlasit POSKYTOVATELOVI pisomne na e-mailovii adresu:
kongres@hotelchopok.sk v lehote najneskdr 10 (slovom desat) dni pred dohodnutym terminom zacatia
poskytovania jednotlivych sluzieb zo strany POSKYTOVATELA, presny pocet osob, pre ktoré ma
POSKYTOVATEL v dohodnutom rozsahu a s dohodnutym obsahom zacat' jednotlivé ¢asti PREDMETU
PLNENIA poskytovat’; v opa¢nom pripade bude POSKYTOVATEL vychadzat’ z posledného jemu znameho
poétu, ktory mu OBJEDNAVATEL oznamil, minimélne viak z poétu 150 (slovom jednostopitdesiat) osob,
s ¢&im OBJEDNAVATEL vyslovne sthlasi.

STRANY sa dohodli, ze OBJEDNAVATEL je opravneny postﬁpit” pravo na UBYTOVANIE na konkrétneho
KLIENTA (vyluéne fyzicki osobu); pricom OBJEDNAVATEL aj nadalej zostava voci
POSKYTOVATELOVI zodpovedny za plnu uhradu ceny, dohodnutej za UBYTOVANIE v ¢l. Il tejto
ZMLUVY.
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Konkrétni KLIENTI nadobudnu voéi POSKYTOVATELOVI pravo na UBYTOVANIE momentom
podpisania Zmluvy o ubytovani (v zmysle § 754 anasl. Ob¢ianskeho zdkonnika) na recepcii HOTELA,
zaroven vSak nadobudnu aj prislusné povinnosti, vyplyvajicej z konkrétnej Zmluvy o ubytovani a OP, ktoré
st uvedené na webovom sidle HOTELA: https://www.hotelchopok.sk/o-hoteli/dokumenty/.

9. POSKYTOVATEL je v zmysle tejto ZMLUVY povinny poskytnat PREDMET PLNENIA riadne a v¢as, v
dohodnutom rozsahu, s dohodnutym obsahom a pre pocet oséb, urceny spdsobom, dohodnutym v bode 7.
tohto ¢lanku tejto ZMLUVY.

10. OBJEDNAVATEL sa zavizuje zaplatit POSKYTOVATELOVI za poskytnutie PREDMETU PLNENIA
ceny za podmienok a spésobom dohodnutym v ¢l. 1. tejto ZMLUVY.

Clanok 1.
Cena a platobné podmienky
1. STRANY sa dohodli na nasledovnych cenach za jednotlivé ¢asti PREDMETU PLNENIA- jednotlivé sluzby
POSKYTOVATELA:

a) UBYTOVANIE:

e v termine 29.-30.4.2025 1 (jedna) 2-16zkova izba v cene 114,30 EUR s DPH (slovom jednosto$trnast’
eur atridsat’ centov) za 1 (jednu) noc; obsadend 1 (jednou) alebo 2 (dvomi) osobami; 1 (jedna) 3-
167kova izba De LUX v cene 182,70 Eur s DPH (slovom jednostoosemdesiatdva eur a sedemdesiat
centov) za 1 (jednu) noc; obsadena 1 (jednou), 2 (dvomi), 3 (tromi) osobami; a 1 (jedna) 4-16zkova izba
v cene 182,70 Eur s DPH (slovom jednostoosemdesiatdva eur a sedemdesiat centov) za 1 (jednu) noc;
obsadena 1 (jednou), 2 (dvomi), 3 (tromi) alebo 4 (Styrmi) osobami

(d’alej len ako ,,CENA UBYTOVANIA®);

b) STRAVOVANIE:
e raiajky Vv termine 29.-30.4.2025 v cene 14,00 EUR (slovom strnast’ eur) pre 1 (jednu) dospelt osobu
(d’alej len ako ,,CENA RANAJOK®);

e iné stravovanie - ob&erstvenie pocas diia dohodou (dalej len ako ,,CENA OBCERSTVENIA®);

vysledna cena STRAVOVANIA bude urcend podla skutocného poctu oséb, pre ktory si
OBJEDNAVATEL nakoniec STRAVOVANIE objednal; resp. pre taky pocéet o0séb, pre ktory
POSKYTOVATEL preukazatel'ne STRAVOVANIE poskytol.

¢) KONGRESOVE SLUZBY: 2 800 EUR (slovom dvetisicosemsto eur) (d’alej len ako ,,CENA
KONGRESU*);

d) WELLNESS: Plesnivec bez poplatku (d’alej len ako ,,CENA WELLNESSU®);
e) DOPLNKOVE SLUZBY: dohodou (d’alej len ako ,,CENA DOPLNKOVYCH SLUZIEB*);

f) dan za ubytovanie, aktualne v sadzbe: 1,50 EUR (slovom jedno euro pitdesiat centov) za kazda jednu (1)
ubytovanu osobu a prenocovanie (podl'a VSeobecne zaviazného nariadenia ¢. 02/2021 o miestnych daniach
a miestnom poplatku za komunalne odpady a drobné stavebné odpady na uzemi obce Deménovska Dolina,
platného od 1.1.2022);

k jednotlivym sluzbam je uctovana DPH v zakonnej vySke (d’alej len ako ,,ODPLATA%).

Valorizdcia cien

2. STRANY sa dohodli, ze: CENA UBYTOVANIA, CENA RANAJOK, CENA OBCERSTVENIA, CENA
KONGRESU, CENA WELLNESSU a CENA DOPLNKOVYCH SLUZIEB moéZe byf zo strany
POSKYTOVATEI’A jednostranne upravena (d’alej len ako ,, VALORIZACIA®).

VALORIZACIU vykona POSKYTOVATEL na ziklade zmeny hodnoty medzimesaéného indexu
spotrebitel'skych cien — ukazovatel’ ,,Spotrebitel'ské ceny thrnom* (databaza ,Indexy spotrebitel'skych cien
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oproti predchadzajucemu mesiacu®) zverejiiovaného Statistickym tradom SR (d’alej len ako ,,INDEX)
v rozhodnom obdobi.

Rozhodnym obdobim na wgely vypoétu VALORIZACIE vzmysle tejto ZMLUVY je obdobie: od
kalendarneho mesiaca (vratane), v ktorom OBJEDNAVATEL pre zorganizovanie KONGRESU v HOTELI
pisomne potvrdil POSKYTOVATELOVE ,,VSeobecné podmienky pri objednani firemnej akcie®, po
kalendarny mesiac (vratane), ktory bezprostredne predchadza kalenddimemu mesiacu, v ktorom
POSKYTOVATEL skuto¢ne zac¢ne poskytovat’ jednotlivé sluzby v zmysle tejto ZMLUVY.

Vyska VALORIZ{’%VCIE sa vypocita ako su¢in percentudlnych zmien hodnoty INDEXU v rozhodnom obdobi
(d’alej len ako ,,VYSKA VALORIZACIE®).

VALORIZACIA cien jednotlivych sluzieb POSKYTOVATEL’A vzmysle tejto ZMLUVY (CENA
UBYTOVANIA, CENA RANAJOK, CENA OBCERSTVENIA, CENA KONGRESU, CENA
WELLNESSU, CENA DOPLNKOVYCH SLUZIEB) sa vypogita ako siéin kazdej z cien jednotlivych sluzieb
POSKYTOVATEL’A v zmysle tejto ZMLUVY a VYSKY VALORIZACIE.

Priklad v¥poctu VALORIZACIE:

ZMLUVA sa uzavrie vV decembri a KONGRES sa kond v marci.

Zmluvne dohodnutd CENA OBCERSTVENIA (december): 1 ks coffee-breaku v sume: 10,00 EUR.
INDEX V januari je vo vyske: 1,027; INDEX vo februdri je vo vyske: 1,009.

VYSKA VALORIZACIE: (INDEX v januari) 1,027 krat (INDEX vo februari) 1,009 = 1,036, resp. 3,60 %.
Cena 1 ks coffee-breaku po VALORIZACII: 1,00 EUR krdt 3,60 % = 10,36 EUR.

3. OBJEDNAVATEL sa zavézuje uhradit POSKYTOVATELOVI zalohu na ODPLATU v sume 5 000 EUR
(slovom pittisic eur) (d’alej len ako ,,ZALOHA®), a to na zaklade zalohovej faktiry POSKYTOVATELA so
splatnostou 14 (slovom s$trnast’) dni odo dna jej vystavenia, ktora je POSKYTOVATEL opravneny vystavit’
ku ditu podpisu tejto ZMLUVY oboma jej STRANAMI; fakturovana Ciastka sa povazuje za uhradenu diiom
pripisania finan¢nych prostriedkov na u¢et POSKYTOVATELA.

4. Zvysnu cast ODPLATY, vyratant podla skutocného poctu osob a skutocného rozsahu jednotlivych sluzieb
objednanych zo strany POSKYTOVATELA u OBJEDNAVATELA; resp. podl'a skutoéného poétu osob, pre
ktory POSKYTOVATEL preukazatel'ne jednotlivé sluzby poskytol; po odratani ZALOHY, a po pripadnom
uplatneni VALORIZACIE, sa OBJEDNAVATEL zavizuje uhradit’ na zaklade faktary POSKYTOVATELA,
ktorti je POSKYTOVATEL opravneny vystavit’ po skonceni poskytovania PREDMETU PLNENIA v zmysle
tejto ZMLUVY; ato so splatnostou 14 (Strnast’) dni odo dna jej vystavenia, pricom fakturovana Ciastka sa
povazuje za uhradent diiom pripisania finan¢nych prostriedkov na i¢et POSKYTOVATELA.

Clanok I11.
Dohoda o odstupnom v zmysle § 355 ods. 1 ObZ

1. STRANY sa dohodli, Ze v pripade, ak OBJEDNAVATEL chce konanie KONGRESU v HOTELI zrusit’ ete
pred jeho zagatim, md OBJEDNAVATEL pravo od tejto ZMLUVY odstupit, pricom sa OBJEDNAVATEL
v takom pripade zavizuje (a POSKYTOVATEL mé v takom pripade vo¢i OBJEDNAVATELOVI narok)
uhradit POSKYTOVATELOVI v zmysle ustanovenia § 355 ods. 1 ObZ odstupné, a to ako kompenzaciu pre
POSKYTOVATEL A za zrusenie tejto ZMLUVY - nenaplnenie jej predmetu, nadhradu nakladov na strane
POSKYTOVATELA, vzniknutych v suvislosti s jeho pripravou na plnenie predmetu tejto ZMLUVY a uslého
zisku na strane POSKYTOVATELA (d’alej len ako ,,ODSTUPNE®), a to v nasledovnej vyike:

a) Vv pripade zrufenia KONGRESU zo strany OBJEDNAVATELA viac ako 60 (Sestdesiat) dni pred
dohodnutym datumom konania KONGRESU, je STRANAMI dohodnuté ODSTUPNE vo vyske 30%
(tridsat’ percent) zo si¢tu CENY UBYTOVANIA, CENY RANAJOK a CENY KONGRESU;

b) v pripade zrusenia KONGRESU zo strany OBJEDNAVATELA v obdobi 59-30 (pitdesiat devit az
tridsat’) dni pred dohodnutym datumom konania KONGRESU, je STRANAMI dohodnuté ODSTUPNE vo
vyske 50% (pitdesiat percent) zo siétu CENY UBYTOVANIA, CENY RANAJOK a CENY
KONGRESU,;

¢) v pripade zrusenia KONGRESU zo strany OBJEDNAVATELA v obdobi 29-20 (dvadsat devit aZ
dvadsat)) dni pred dohodnutym datumom konania KONGRESU, je STRANAMI dohodnuté ODSTUPNE
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vo vyske 70% (sedemdesiat percent) zo saétu CENY UBYTOVANIA, CENY RANAJOK a CENY
KONGRESU,;

d) v pripade zru$enia KONGRESU zo strany OBJEDNAVATEI’A v obdobi medzi 19. (devéitnés’gym) dilom
az dohodnutym diiom/datumom konania KONGRESU, je STRANAMI dohodnut¢ ODSTUPNE vo vyske
100% (jedensto percent) zo su¢tu CENY UBYTOVANIA, CENY RANAJOK a CENY KONGRESU;

pricom od ODSTUPNEHO bude odratana ZALOHA, ak uz bola uhradena na uéet POSKYTOVATELA; a
STRANY sa vyslovne dohodli, Ze ustanovenie § 355 ods. 2 ObZ sa na tato ZMLUVU nepouzije.

2. STRANY sa dohodli, 72¢ POSKYTOVATEL méZe svoj narok na ODSTUPNE jednostranne zapogitat' voéi
naroku OBJEDNAVATELA v zmysle § 351 ods. 2 ObZ na vratenie ZALOHY alebo ODPLATY, resp. ich
alikvotnej Casti.

Clanok 1V.
Zmluvné pokuty a zodpovednost’ za §kodu

1. STRANY sa dohodli, z¢ v pripade omeskania OBJEDNAVATELA s tthradou ZALOHY alebo jej Casti
(zalohovej faktury), a/alebo ODPLATY alebo jej Casti (faktury) v zmysle ¢lanku Il. bod 2. abod 3. tejto
ZMLUVY, je OBJEDNAVATEL povinny zaplatit POSKYTOVATELOVI zmluvni pokutu vo vyske 0,05%
(pat’ stotin percenta) denne z &iastky, s uhradou ktorej je OBJEDNAVATEL v omeskani, a to za kazdy, aj
zadaty dei omeskania; vznikom povinnosti OBJEDNAVATELA zaplatit zmluvnii pokutu podla tejto
ZMLUVY ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok POSKYTOVATELA na ndhradu $kody, ktora
mu vznikla porusenim povinnosti OBJEDNAVATELA anahrada $kody nie je vyskou zmluvnej pokuty
obmedzena - zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava.

2.V pripade porusenia povinnosti zo zaviazkového vztahu, je dotknutda STRANA povinna nahradit’ Skodu tym
spOsobentt druhej (poskodenej) STRANE, ibaze preukaze, Ze poruSenia povinnosti bolo spdsobené
okolnost’ami vylucujiicimi zodpovednost’.

3. OBIJEDNAVATEL podpisom tejto ZMLUVY ako ru¢itel’ v zmysle § 303 a nasl. Obchodného zakonnika

v u¢innom zneni vyhlasuje, ze zodpoveda v plnom rozsahu za Skodu spésobent znehodnotenim, poskodenim
alebo zniCenim zariadenia a majetku POSKYTOVATELA zo strany osob, ktoré sa zacastnia na KONGRESE,
ktory si OBJEDNAVATEL u POSKYTOVATELA objednal.
OBJEDNAVATEL ako rugitel’ uspokoji POSKYTOVATEL’A ako poskodeného tak, Ze uhradi vietky $kody v
plnej vyske, vratane prisluSenstva, a to na prva pisomnt vyzvu POSKYTOVATELA, v lehote pétnastich (15)
dni po tom, ¢o POSKYTOVATEL pisomne vyzval konkrétneho $kodcu na plnenie a $kodca neuhradil skodu
na strane POSKYTOVATELA v lehote 15 (pétnastich) dni po tom, ¢o ho POSKYTOVATEL na jej tthradu
pisomne vyzval; ak sa nepodari ¥kodcu identifikovat’ alebo OBJEDNAVATEL odmietne poskytnit
POSKYTOVATELOVI nevyhnutnu sucinnost’ pri identifikacii Skodcu, STRANY sa dohodli, Ze za Skodcu sa
bude povazovat OBJEDNAVATEL.

Clanok V.
Osobitné ustanovenia
1. STRANY sa dohodli, Ze v pripade, ak:

e bude OBJEDNAVATELOVI prvy krat hrozit upadok v zmysle Zékona o konkurze a restrukturalizacii
alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku srovnakym alebo obdobnym pravnym
¢inkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATELA podlicha;

e sa OBJEDNAVATEL prvy krat ocitne v krize v zmysle § 67a anasl. ObZ alebo v zmysle pravneho
predpisu iného pravneho poriadku srovnakym alebo obdobnym pravnym ucinkom, ktorému
OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATELA podlieha;

e bude prvy krat podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok OBJEDNAVATELA v zmysle Zakona
0 konkurze a reStrukturalizacii alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku s rovnakym
alebo obdobnym pravnym tginkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATELA
podlieha;

e bude prvy krat podany navrh na povolenie restrukturalizicie OBJEDNAVATELA v zmysle Zéakona
0 konkurze a reStrukturalizacii alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku s rovnakym
alebo obdobnym pravnym t&inkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATELA
podlieha;

WELLNESS HOTEL CHOPOK****® .



ZMLUVA O POSKYTOVANI HOTELOVYCH, RESTAURACNYCH A KONGRESOVYCH SLUZIEB

tymto momentom vzniki POSKYTOVATELOVI pravo ponechat si celd sumu ZALOHY, ato ako
kompenzéciu nékladov a usleho zisku za predCasné ukoncenie tejto ZMLUVY, s ¢im OBJEDNAVATEL
podpisom tejto ZMLUVY vyslovne a bez vyhrad sthlasi (dalej len ako ,, KOMPENZACIA®).

2.  STRANY sa podla § 364 ObZ vyslovne dohodli na nasledovnom zapocte vzajomnych pohl'adavok, ktoré sa
vzdjomne kryjo a ich zanik nastane okamihom ich stretnutia: ZALOHA sa zapolitava s
KOMPENZACIOU; pri¢om tato dohoda o zapoéte nadobuda uéinnost’ nasledovnym okamihom, podra toho,
ktory nastane skor:

e ak bude OBJEDNAVATELOVI pocas platnosti tejto ZMLUVY vzmysle Zakona o konkurze
a reStrukturalizacii alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku s rovnakym alebo
obdobnym pravnym téinkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATEDA podlicha,
prvy krat hrozit’ upadok;

e OBJEDNAVATEL sa po¢as platnosti tejto ZMLUVY v zmysle § 67a a nasl. ObZ alebo v zmysle pravneho
predpisu iného pravneho poriadku srovnakym alebo obdobnym pravnym ucinkom, ktorému
OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATEI’A podlieha, prvy krat ocitne v krize;

e pocas platnosti tejto ZMLUVY bude prvy krat podany v zmysle Zakona o konkurze a restrukturalizacii
alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku s rovnakym alebo obdobnym pravnym
ginkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATEL’A podlicha, navrh na vyhlasenie
konkurzu na majetok OBJEDNAVATELA;

e pocas platnosti tejto ZMLUVY bude prvy krat podany v zmysle Zakona o konkurze a restrukturalizacii
alebo v zmysle pravneho predpisu iného pravneho poriadku s rovnakym alebo obdobnym pravnym
Gginkom, ktorému OBJEDNAVATEL a/alebo majetok OBJEDNAVATELA podlicha, navrh na povolenie
restrukturalizacie OBJEDNAVATELA;

(dalej len ako ,,DOHODA).

3. STRANY podpisom tejto ZMLUVY vyhlasuji, Ze s obsahom DOHODY, ktory je dostatocne zrozumitel'ny
a zodpoveda slobodne, ur¢ito a vazne vyjadrenej voli Zmluvnych stran, v celom rozsahu a bez akychkol'vek
vyhrad stihlasia.

Odstupenie od ZMLUVY zo strany POSKYTOVATELA
4. POSKYTOVATEL je opravneny od tejto ZMLUVY pisomne odstupit’ okrem dovodu uvedeného v § 759 ods.
2 Obcianskeho zakonnika v u¢innom zneni aj v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ak ma QBJEDNAVATEL’ vo¢i POSKYTOVATELOVI neuhradené zavézky po lehote splatnosti,
ato vratane ZALOHY z tejto ZMLUVY; alebo z akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej medzi
OBJEDNAVATELOM a POSKYTOVATELOM;

b) v pripade podstatného porusenia OP zo strany OBJEDNAVATELA;

¢) V pripade vyskytu okolnosti tzv. vy§8ej moci (vis maior), za ktoré sa povazuji:

(i) prirodné udalosti ako napr. poZiar, povodeni, zemetrasenie, blesk, krupobitie, silny vietor, veterna
smrst’, snehova vichrica, extrémny mraz a pod.;

(ii) strajk alebo iné (obcianske alebo politické) nepokoje;

(iiii) terorizmus; mobilizacia, vojna, vojnovy stav, vynimo¢ny stav, nudzovy stav alebo im podobné
udalosti;

(iv) obchodné, menové, hygienické, iné politické a verejno-pravne akty organov verejnej alebo Statnej
spravy Slovenskej republiky, alebo inych medzinarodnych alebo nadnarodnych institacii/organizacii
(napr. pravne zavizné akty Eurdpskych spolodenstiev a Eurdpskej tnie v zmysle &l. 7 ods. 2 Ustavy
SR; alebo medzinarodna zmluva podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy SR), ktorym slovensky pravny poriadok
priznava na svojom Uzemi pravomoc obmedzovat' zakladné prava a slobody, ktoré obmedzia prava
POSKYTOVATELA

(V) existencia pandémie alebo epidémie alebo inad biologicka hrozba, vyhlasenie karanténnych opatreni
alebo inych obdobnych obmedzeni;

ak robia splnenie tejto ZMLUVY (alebo 7z akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej medzi

OBJEDNAVATELOM a POSKYTOVATELOM) zo strany POSKYTOVATELA nemoznym, resp. ak

maju za nasledok zatvorenie HOTELA alebo obmedzenie jeho prevadzky v lehote dlhsej ako 30 (slovom

tridsat’) dni od ich vyskytu; POSKYTOVATEL sa zavizuje okamzite oznamit OBJEDNAVATELOVI
skutoénost’ ktora by neumoznila uskutoénenie KONGRESU v Hoteli Chopok;
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d) vHOTELI sa vyskytli také prevadzkové okolnosti, pre ktoré POSKYTOVATEL, s ohladom na
bezpenost, zdravie a u¢inné pravne predpisy, nie je schopny PREDMET PLNENIA alebo jeho cast
poskytovat’ v dohodnutom rozsahu alebo kvalite;

e) OBJEDNAVATEL za uéelom uzatvorenia tejto ZMLUVY vedome poskytol POSKYTOVATELOVI
zavadzajiice alebo nepravdivé informacie 0 sebe alebo 0 KLIENTOCH; alebo OBJEDNAVATEL zatajil
POSKYTOVATELOVI informacie o0sebe alebo o KLIENTOCH, pri znalosti ktorych by
POSKYTOVATEL nikdy tito ZMLUVU s OBJEDNAVATEL’OM neuzatvoril;

f) POSKYTOVATEL méa opodstatneny dévod domnievat sa, Ze pobyt OBJEDNAVATEL’A alebo
KLIENTOV v HOTELLI, alebo vyuZivanie SLUZIEB zo strany OBJEDNAVATELA alebo KLIENTOV by
mohlo ohrozit’ riadnu prevadzku alebo bezpecnost HOTELA, vratane jeho personalu a ostatnych hosti
HOTELA; vaznost’ a dobré meno HOTELA (vratane jeho personalu) alebo POSKYTOVATELA,;

g) doslo zo strany OBJEDNAVATELA alebo KLIENTOV k nepovolenému prenajmu alebo podnajmu
priestorov v HOTELLI, tretej osobe bez predoslého pisomného stihlasu POSKYTOVATELA;

pricom narok POSKYTOVATELA na pripadnu ndhradu Skody v celom rozsahu tym nie je dotknuty.

5.V pripade odstipenia od tejto ZMLUVY zo strany POSKYTOVATELA z dovodov podla bodu 1. pism. c)
apism. d) tohto ¢lanku tejto ZMLUVY je POSKYTOVATEL povinny vratit OBJEDNAVATELOVI cela
sumu poskytnutej ZALOHY v lehote 14 (3trnastich) dni odo dita doru¢enia pisomného odstipenia od tejto
ZMLUVY OBJEDNAVATELOVI, pokial’ sa obe STRANY nedohodnt inak.

6. V pripade odstipenia od tejto ZMLUVY zo strany POSKYTOVATELA z dévodov podl’a bodu 1. pism. a),
pism. b), pism. e), pism. f) a pism. g) tohto ¢lanku tejto ZMLUVY vrati POSKYTOVATEL celt sumu
poskytnutej ZALOHY OBJEDNAVATEL’OVI iba na pisomnt vyzvu OBJEDNAVATELA, ato v lehote 14
(§trnéstich) dni odo dita doru¢enia pisomného odstipenia od tejto ZMLUVY OBJEDNAVATELOVI.

Odstiipenie od ZMLUVY zo strany OBJEDNAVATELA

7. OBJEDNAVATEL je opravneny od tejto ZMLUVY pisomne odstipit’ bez naroku POSKYTOVATEL’A na
ODSTUPNE podla ¢l. III tejto ZMLUVY, néhradu $kody, zmluvné pokuty a bez moznosti uplatnenia
akychkol'vek inych narokov POSKYTOVATEL’A vo¢i OBJEDNAVATELOVI v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade vyskytu okolnosti tzv. vy$§ej moci (vis maior), za ktoré sa povazuju:

(i) prirodné udalosti ako napr. poziar, povoden, zemetrasenie, blesk, krupobitie, silny vietor, veterna
smrst’, snehova vichrica, extrémny mraz a pod.;

(ii) Strajk alebo iné (obcianske alebo politické) nepokoje;

(iii) terorizmus; mobilizacia, vojna, vojnovy stav, vynimo¢ny stav, nidzovy stav alebo im podobné
udalosti;

(iv) obchodné, menové, hygienické, iné politické a verejno-pravne akty organov verejnej alebo Statnej
spravy Slovenskej republiky, alebo inych medzinarodnych alebo nadnarodnych institticii/organizacii
(napr. pravne zavizné akty Eurdpskych spolodenstiev a Eurdpskej unie v zmysle &l. 7 ods. 2 Ustavy
SR; alebo medzinarodna zmluva podla &l. 7 ods. 5 Ustavy SR), ktorym slovensky pravny poriadok
priznava na svojom Uzemi prdvomoc obmedzovat zakladné prava a slobody, ktoré obmedzia prava
POSKYTOVATELA

(v) existencia pandémie alebo epidémie alebo ina biologicka hrozba, vyhlasenie karanténnych opatreni
alebo inych obdobnych obmedzeni;

b) v pripade podstatného porusenia tejto ZMLUVY zo strany POSKYTOVATELA,

8.V pripade odsttpenia od tejto ZMLUVY zo strany OBJEDNAVATELA z dévodov podla pism. a) a pism. b)
bodu 3. tohto ¢lanku tejto ZMLUVY je POSKYTOVATEL povinny vratitt OBJEDNAVATELOVI celt sumu
poskytnutej ZALOHY v lehote 14 (3trnastich) dni odo diia doru¢enia pisomného odstapenia od tejto
ZMLUVY POSKYTOVATELOVI, pokial’ sa obe STRANY nedohodnu inak.

Clanok V1.
Zaverecné ustanovenia
1. STRANY sa dohodli, Ze v pripade, ak OBJEDNAVATEL neuhradi ZALOHU ani v dodato¢nej lehote, ktora
uplynie v pitnasty (15.) denn pred diom zacatia KONGRESU (bod 2. Preambuly tejto ZMLUVY), tato
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10.

11.

12.

ZMLUVA bez dalSieho straca platnost’ a G¢innost’, okrem ustanoveni, ktoré vzh'adom na svoju povahu maju
trvat’ aj po ukonceni tejto ZMLUVY najmé ustanovenia o zmluvnych pokutach, zodpovednosti za $kodu,
ruéeni; a OBJEDNAVATEL sa Vv takomto pripade zavizuje uhradit POSKYTOVATELZOVI ODSTUPNE vo
vyske, dohodnutej v €l. II1., bod 1. pism. d) tejto ZMLUVY/v ¢l. VI. bod 4. pism. d) OP.

Akékol'vek zmeny a doplnenia tejto ZMLUVY mozno robit' vylu¢ne vo forme pisomnych dodatkov
dojednanych STRANAMI, pricom prejavy vole STRAN musia byt’ zachytené na tej istej listine.

Ktorékol'vek ustanovenie tejto ZMLUVY, ktoré je, stane sa neplatné alebo bude vyhlasené za neplatné alebo
neucinné, sa bude v takomto rozsahu neplatnosti alebo neti¢innosti povazovat’ za oddeliteI'né a bude sa nan
hladiet’ ako z tejto ZMLUVY vymazané, pricom vo zvySnej Casti zostava tato ZMLUVA nedotknuta a teda
platnd aucinnd, a STRANY sa zavizuju nahradit’ neplatné ustanovenia takymi ustanoveniami, ktoré
zodpovedaju povodnej voli STRAN, ich uéelu a zmyslu.

Prava a povinnosti STRAN touto ZMLUVOU blizsie neupravené sa riadia platnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky, predovSetkym prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika s vynimkou jeho
ustanovenia § 355 ods. 2, a ostatnych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

OBJEDNAVATEL uzavretim tejto ZMLUVY v sulade s ustanovenim § 401 Obchodného zakonnika
vyhlasuje, Ze premlCacia doba na uplatnenie akychkolvek prav POSKYTOVATELA podla tejto ZMLUVY
vo¢i OBJEDNAVATELOVI je desat’ rokov.

Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu POSKYTOVATELA nie je OBJEDNAVATEL opravneny
postupit’, previest ani zalozit’ svoje prava a povinnosti z tejto ZMLUVY na tretiu osobu; tym nie je dotknuty
¢l. 1., bod 8. tejto ZMLUVY.

OBJEDNAVATEL je opravneny jednostranne si zapoéitat' si vo¢i POSKYTOVATELOVI len tie svoje
pohladavky  vyplyvajice z tejto ZMLUVY, ktor¢ POSKYTOVATEL vyslovne pisomne
OBJEDNAVATELOVI uznal alebo ktoré si OBJEDNAVATEL moZe riadne uplatnit’' v exekuénom konani (t.
j. OBJEDNAVATEL mé vo¢i POSKYTOVATELOVI exekuény titul); OBJEDNAVATEL nie je opravneny
jednostranne si zapocitat’ vo¢i POSKYTOVATELOVI Ziadne iné svoje pohladavky.

STRANY sa dohodli, Ze pokial’ v ¢ase sporu nebude medzi STRANAMI existovat zakonnd prekazka
arbitrability, vsetky spory vyplyvajice ztejto ZMLUVY alebo stiou savisiace (vratane sporov o
mimozmluvnych narokoch) budi rozhodnuté v rozhodcovskom konani podla Rokovacieho poriadku
Rozhodcovského sudu Slovenskej advokatskej komory, ato jednym rozhodcom, ktorého ustanovenim je
poverené predsednictvo Rozhodcovského sidu SAK. Miestom rozhodcovského konania je Bratislava,
Slovenska republika. Jazykom rozhodcovského konania je slovenéina.

STRANY sa dohodli, ze akekol'vek doplnenia, resp. upresnenia v zmysle tejto ZMLUVY zo STRANY
OBJEDNAVATELA musia byt’ urobené pisomne a zaslané na e-mailovu adresu: kongres@hotelchopok.sk/.

Tato ZMLUVA je vyhotovena v 3 (troch) rovnopisoch, z tohto 2 (dva) rovnopisy st pre POSKYTOVATELCA.
STRANY tymto vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, obsah tejto ZMLUVY zodpoveda
slobodne, urcito a vazne vyjadrenej voli STRAN, tato ZMLUVU si precitali, jej obsahu rozumeju a na znak
stihlasu s obsahom tejto ZMLUVY ju STRANY vlastnoru¢ne podpisuju.

Tato ZMLUVA nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu obomi STRANAMI,

POSKYTOVATEL: OBJEDNAVATEL:

\%

, dna \Y , dna

Ing. Frantisek Hirner Mgr. Marian Beliansky
predseda predstavenstva predseda predstavenstva
PROPERTY HOLDING, a. s. Technicka inSpekcia, a.s.
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